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2uyyaenmpla yla Ty ayopd oag Kat kalwoopioate ot Philips! MNa va emwenBeite mAnpwg
amd v urootplén mou Tipoadépet N Philips, dnAdoTe To Tpoidv oag ot dtevbuvon
www.philips.com/welcome.
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AlafdoTe TTIPOCEKTIKA TO TTAPOV £YXELPIOLO XPTIoNG
TTPOTOU XPNOLUOTIOINOETE TN OUOKEUT) KAl KPATTOTE
TO yla HEMNOVTIKT) avadopd.

Kivduvog

- Mnv BuBileTe TTOTE TN CUOKEUT| O€ VEPO.

- Tamaidia dev Tpemel va TraiCouy Je T CUOKEUN.

- Mnv avolyeTe kal unv adalpeite TO KAAUUPA TWV
Aettidwv karta T Sidpkela TNG XPNoNG.

- Mnv xpnolpotoleiTe TN cuokeur av TTapouctalel
karota opatr) ¢Bopd 1) av ot Aetideg 1) TO
KAAUPHA Twv AeTTidwv €ival ommaopéva.

- Mnv a¢rvete KodTEPA AVTIKEIEVA VA £pYOVTAL OE
emmadn he TIG AetTideg karta T didpkela TG XPNonG.

- Mnv evepyoTioleiTe T cuokeury OTav TNV
kaBapiCeTe KAl TN CUVTNPEEILTE.

- Kpamote Ta daxTuAa Kal Ta X€pla oag pakpld aro
TIG AetTideg oTav TIg kabapiCeTe Kal TIC CUVTNPEITE.
Mpoooxn

- AUTT n ouoKeuT) TTPooPICETAL HOVO Yla Ta pouXa.

HAekTpopayvntika media (EMF)

H ouykekpipévn ouokeur) TG Philips ouppopdveral pe dAa Ta 1oxvovra mpoTuTIa Kat Toug

KQVOVIOUOUG OXETIKA e TNV €kBeom oe nAekTpopayvnTika media.

X p1)GT) TG GUG K€ UT) G

PpovTioTE va LoLWOoETE TO POUXO OF pla eTTimedn emdavela. Mnv méleTe T cuoKeuT| TIOAU

duvard mavw oTo poUxo. Mnv XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUT) OE KEVTNUATA, GEPHOUAP, KOUNTTIA

Kat xakapd vruara.

 KaBapiopog Kat cuvT)pr o

[Mptv kaBapioeTe T OUOKEUT), va Tnv ATTEVEQYOTIOLEITE TTAVTA amo Ty Tipila kat va apalpeite

TIG prTaTapiec.
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Auto To oupfolo (Eik. 12) onuaivel ot dev TipETeL va TeTageTe T cuokeur) Hadi pe Ta ouvnBlopéva
anoppipaTa Tou oTmiTIou oag, Al o€ KATTOLO ETTIONO ONUEID CUMOYTG Y1 NAEKTPIKEG OUOKEUEG,
H owotr) pgbodog armoppidng oupBaiel om dlapuraln Tou TrepIBaMovToG,
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Av xpetaleoTe TAnpodopieg 1y urmooTpiEn, emokedTeite TN dlevbuvor) www.philips.com/

support 1) diapdoTe To Eexwplotd duladio Tng SleBvoug eyyunonc.

Znueiwon: H eyyunon dev kakumet kaw TG $pOopég TNG povadag Twv Aemidwv.
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m Introduksjon

Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips. Hvis du vil ha fullt utbytte av statten som Philips
tilbyr, kan du registrere produktet pawww.philips.com/welcome.

Les denne brukerveiledningen ngye far du bruker

apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.
Fare

- Apparatet md aldri senkes ned i vann.

- Bamn skal ikke leke med apparatet.

- Ikke apne og filermn knivbeskytteren under bruk.

- |kke bruk apparatet hvis det har synlig skade, eller
hvis knivenheten eller knivbeskytteren er gdelagt.

- Ikke la spisse gjenstander komme i kontakt med
knivene under bruk.

- Ikke sla pa apparatet nar du utferer rengjering og
vedlikehold.

- Hold fingrene og handen unna knivene under
rengjering og vedlikehold.

Forsiktig
- Apparatet skal kun brukes til klesplagg.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for eksponering for
elektromagnetiske felt.

I B rru ke apparate t

Serg for 4 glatte ut plagget pd et flatt underlag. Ikke trykk apparatet for hardt mot plagget. Ikke bruk
apparatet pa broderinger, glidelaser, knapper og lgse trader.

' Ren gjioring og ved|ikeh ol i I

Sla alitid av apparatet og ta ut batteriene fgr du rengjer apparatet.

. Lnwr ]
Dette symbolet (fig. 12) betyr at du ikke ma kaste apparatet som restavfall. Lever det inn til en

gjenvinningsstasjon for elektriske apparater. Ved riktig avhending hjelper du til med & ta vare
pa miljget.

I Garanti 0g sttt .c I

Hvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du ga til www.philips.com/support eller lese
i garantiheftet.

Merk: Garantien dekker ikke slitasje pd knivenheten.

SVENSKA

ey ]

Grattis till ditt inkép och védlkommen till Philips! Fér att du ska kunna dra full nytta av den support
som Philips kan du registrera din nya produkt pa www.philips.com/welcome.

-Viktigt
Lds anvandarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara

- Sank aldrig ned apparaten i vatten.

- Bamn ska inte leka med apparaten.

- Oppna inte och ta inte bort knivskyddet under
anvandning.

- Anvand inte apparaten om den visar tecken pa synlig
skada eller om det finns skador pa knivenheten eller
knivskyddet.

- Ldt inte spetsiga foremal komma i kontakt med
knivbladen under anvandning.

- L4t inte apparaten vara paslagen nar du utfor
rengdring och underhdll.

- Hall fingrarma och hdanderna borta fran knivbladen
under rengdring och underhdll.

Varning!
- Apparaten dr endast avsedd for kladesplagg.

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hér Philips-produkten uppfyller alla tillimpliga standarder och regler gdllande exponering av
elektromagnetiska falt.

I Anvinda apparate

Se till att tyget dr slatt utstrdckt mot ett jdmnt underlag. Tryck inte apparaten for hart mot tyget.
Anvédnd inte apparaten pa broderier, blixtlas, knappar och |6sa tradar.

I Reng6ring och und e | |

Stdng av alltid apparaten och ta bort batterierna innan du rengér apparaten.

. _uty____________________________________________________________|]
Den hdr symbolen (bild 12) innebdr att du inte far kasta apparaten i hushallssopoma. Kassera

den pa en atervinningsstation som tar emot elektrisk utrustning. Vdrna om miljén genom att
kassera den pa rétt satt.

I Garanti och sup p ot
Om du behéver information eller support kan du ga till www.philips.com/support eller ldsa
garantibroschyren.

Obs! Slitage pad knivenheten tdcks inte av garantin.

= johdanto

Onnittelut hankinnastasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kéyttdjaksi! Kaytd hyvaksesi Philipsin tuki ja
rekisterdi tuote osoitteessa www.philips.com/welcome.

mm Tdrkeaa!
Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kayttoa ja
sdilytd se myohempda tarvetta varten.

Vaara
- Ali upota laitetta veteen,

- Lasten ei pidd leikkid laitteella.

- Al4 avaa tai irrota terdsuojusta kiyton aikana.

- Al4 kiyti laitetta, jos siind on nikyvid vaurioita tai jos
terdyksikko tai terdsuojus on rikki.

- Laitteen terdt eivdt saa koskettaa terdvid esineitd
kdyton aikana.

- Al4 kdynnistd laitetta puhdistamisen ja huollon aikana.

- Al koske teriin puhdistamisen ja huollon aikana.
Varoitus

- Laite on tarkoitettu vain vaatteille.

Sahkémagneettiset kentdt (EMF)

Tamé Philips-laite vastaa kaikkia sdhkémagneettisia kenttid (EMF) koskevia standardeja ja sdannoksid.

I < &yt

Suorista kisiteltiva vaate tasaiselle pinnalle. Ald paina laitetta liian voimakkaasti kangasta vasten. Ala
kaytd laitetta kohtiin, joissa on kirjailua, vetoketjuja, nappeja tai langanpatkia.

P uhdistus ja hu ot o
Sammuta laite ja poista paristot aina ennen kuin puhdistat laitteen.
Y mpéris 6 asia a I
Téamd symboli (kuva 12) tarkoittaa, ettei laitetta saa havittdd talousjatteen mukana. Havita
laite toimittamalla se viralliseen sahkolaitteiden kerdyspisteeseen. Havittamalld tuotteen oikein
suojelet ymparistod.
I T2 kcurur @t i
Jos haluat tukea tai lisdtietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa www.philips.com/support
tai lue erillinen kansainvdlinen takuulehtinen.

Huomautus: takuu ei kata terdyksikon kulumista.

mm Introduktion

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! Fa alle fordele af den support, som Philips tilbyder,
ved at registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

== Vigtigt!

Laes denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden

apparatet tages i brug, og gem den til eventuelt senere

brug.
Fare

- Apparatet ma aldrig kommes ned i vand.

- Lad ikke bgrn lege med apparatet.

- Undlad at abne og flerne knivkappen under brug.

- Brug ikke apparatet, hvis det viser tegn pa
beskadigelse, eller hvis knivenheden eller knivkappen
er i stykker.

- Lad ikke spidse genstande komme i kontakt med
knivene under brug.

- Tend ikke for apparatet, mens du udferer rengaring
og vedligeholdelse.

- Hold fingrene og handen vak fra knivene under
rengering og vedligeholdelse.

Forsigtig
- Apparatet er kun beregnet til tgj.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens gaeldende standarder og regler angdende
eksponering for elektromagnetiske felter.

I Sadan bruges apparate t

Serg for at udglatte tgjet pa en flad overflade. Tryk ikke apparatet for hdrdt mod tejet. Brug ikke
apparatet pa broderier, lynldse, knapper og lzse trade.

mmm Renggaring og vedligehold el s

Sluk altid for apparatet, og fiern batterierne, fer du renger apparatet.

I Ml h e sy i 18—
Dette symbol (Fig. 12) betyder, at du ikke ma smide apparatet ud med almindeligt

husholdningsaffald. Aflever apparatet pé et officielt indsamlingssted for elektriske apparater.
Korrekt bortskaffelse er med til at beskytte miljget.

mmm Reklamationsret og suppo -t

Hvis du har brug for hjaelp eller support, bedes du beszge www.philips.com/support eller lese
i den separate folder "World-Wide Guarantee”.

Bemaerk: Garantien daekker ikke slitage pa knivenheden.

Always there to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

GC026
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Philips
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I | to.d it o 1 1

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

—Important—
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the appliance in water.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not open and remove the blade guard during use.

- Do not use the appliance if it shows visible damage
or if the blade unit or blade guard is broken.

- Do not let pointed objects come into contact with
the blades during use.

- Do not switch on the appliance when performing
cleaning and maintenance.

- Keep your fingers and hand away from the blades
during cleaning and maintenance.

Caution
- The appliance is intended for garments only.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

I U 'sing thee 2 plian .o

Make sure you smooth out the garment on a flat surface. Do not press the appliance onto the
garment too hard. Do not use the appliance on embroideries, zips, buttons and loose threads.

mm Cleaning and maintenan .
Always switch off the appliance and remove the batteries before you clean the appliance.
I E Vi 0 ninn e 1 t 1

This symbol (Fig. 12) means that you must not throw away the appliance with normal
household waste. Dispose of it at an official collection point for electrical appliances. Correct
disposal helps to preserve the environment.

I Guarantee and suppo -+ I

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Note: The guarantee does not cover wear and tear of the blade unit.

DEUTSCH

I E i n i b U i g 18—

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um das Kundendienstangebot
von Philips vollstindig nutzen zu kénnen, soliten Sie Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome
registrieren.

==Wichtig
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
des Gerdts aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fir
eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser!

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

- Offnen Sie die Messerschutzhiille nicht wahrend des
Gebrauchs, und nehmen Sie sie nicht ab.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es sichtbare
Schédden aufweist oder wenn die Messereinheit oder
der Messerschutz defekt ist.

- Sorgen Sie daflr, dass keine spitzen Gegenstande
wahrend des Gebrauchs mit den Klingen in Kontakt
kommen.

- Schalten Sie das Gerat wahrend der Reinigung und
Wartung nicht ein.

- Halten Sie lhre Finger und Hande wahrend der
Reinigung und Wartung von den Klingen femn.

Achtung
- Das Gerit ist nur fur Kleidung vorgesehen.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerit erfillt simtliche Normen und Regelungen bezlglich der Exposition in
elektromagnetischen Feldemn.

m Das GerZt benutze

Vergewissemn Sie sich, dass Sie das Kleidungsstiick auf einer ebenen Fliche glatten. Driicken Sie das
Gerit nicht zu stark auf die Kleidung. Wenden Sie das Gerdt nicht auf Stickereien, ReilBverschlissen,
Knopfen und losen Faden an.

 Reinigung und W artuin g
Schalten Sie das Gerdt immer aus, und entfernen Sie die Akkus, bevor Sie das Gerdt reinigen.

__oheees. - _______________________________________________|

Dieses Symbol (Abb. 12) bedeutet, dass Sie das Gerit nicht mit dem normalen Hausmiill
entsorgen durfen. Entsorgen Sie es an einer offiziellen Sammelstelle fir elektrische Gerdte. Eine
ordnungsgemaBe Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt bei.

I Garantie und Supp o -t I

Fur Unterstitzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips Website unter
www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale Garantieschrift.

Hinweis: Die Garantie deckt nicht den Verschlei3 der Messereinheit ab.

ESPANOL

' | 0 dl U Cii 5 1

Enhorabuena por la compra de este producto y bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido
de la asistencia que Philips le ofrece, registre su producto en www.philips.com/welcome.

—Importante—
Antes de usar el aparato, lea atentamente este manual
de usuario y consérvelo por si necesitara consultarlo en
el futuro.

Peligro

- No sumerja nunca el aparato en agua.

- No permita que los nifios jueguen con el aparato.

- No abra ni quite el protector de cuchillas durante el uso.

- No utilice el aparato si muestra dafios visibles o si la unidad
de cuchillas o el protector de cuchillas estdn rotos.

- No permita que objetos afilados entren en contacto
con las cuchillas durante el uso.

- No encienda el aparato mientras realiza la limpieza
o el mantenimiento.

- Mantenga los dedos y las manos alejados de las
cuchillas durante la limpieza y el mantenimiento.

Precaucion
- El aparato se ha disefiado solo para prendas.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato de Philips cumple los estdndares y las normativas aplicables sobre exposicién a campos
electromagnéticos.

' Uso del aparat o

Aseglirese de extender la prenda sobre una superficie plana. No presione el aparato con demasiada
fuerza sobre la prenda. No utilice el aparato sobre bordados, cremalleras, botones e hilos sueltos.

 Limpieza y mantenimien to
Apague el aparato y quite las pilas siempre antes de limpiarlo.
= M e dio am bi et

Este simbolo (Fig. 12) significa que no debe desechar el aparato con la basura normal del
hogar. Deséchelo en un punto de recogida oficial de aparatos eléctricos. El desecho correcto
ayuda a preservar el medio ambiente.

E Garantia y asisten cia I

Si necesita asistencia o informacion, visite www.philips.com/support o lea el folleto de garantia
mundial independiente.

Nota: La garantia no cubre el desgaste ni la rotura de la unidad de cuchillas.

FRANCAIS

I | 2 t:ro .l u ¢t o i 1

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans 'univers Philips | Pour profiter pleinement de
I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur le site a l'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

—Important—
Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser
I'appareil et conservez-le pour un usage ultérieur.

Danger

- Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

- N'ouvrez pas et n'enlevez pas la protection de
sécurité en cours d'utilisation.

- Nutilisez pas lappareil sl est endommage ou si lensemble
lames ou la protection de sécurité est cassé(e).

- Ne laissez pas d'objets pointus entrer en contact
avec les lames en cours d'utilisation.

- Nallumez pas I'appareil lorsque vous procédez au
nettoyage et a l'entretien.

- Gardez vos doigts et votre main a distance des
lames pendant le nettoyage et I'entretien.

Attention
- L'appareil est destiné aux vétements uniquement.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les réglements applicables relatifs a
I'exposition aux champs électromagnétiques.

U tilisation de ”appa e | ——

Veillez a défroisser le vétement sur une surface plane. N'exercez pas de pression trop forte avec
I'appareil sur le vétement. N'utilisez pas 'appareil sur les broderies, les fermetures a glissiere, les
boutons et les fils détachés.

mmm Nettoyage et entretie r I

Eteignez toujours I'appareil et retirez les piles avant de nettoyer I'appareil.

I E n Vi o nn e nn e n t 18—

Ce symbole (fig. 12) signifie que vous ne devez pas jeter 'appareil avec les ordures ménagéres.
Déposez-le a un endroit prévu pour les appareils électriques. Une mise au rebut correcte
contribue a la protection de I'environnement.

I Garantie et assistan ce

Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires, consultez le site Web
www.philips.com/support ou lisez le dépliant séparé sur la garantie internationale.

Remarque : La garantie ne couvre pas l'usure de 'ensemble lames.

ITALIANO

I | 1 -0 dl L Zi 0 1 & 1N

Congratulazioni per l'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza
Philips, registrate il vostro prodotto su www.philips.com/welcome.

—Importante—
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggete attentamente

il presente manuale e conservatelo per eventuali
riferimenti futuri.

Pericolo
- Non immergete mai I'apparecchio nell'acqua.
- Evitate che i bambini giochino con I'apparecchio.
- Non aprite e rimuovete il coprilame durante l'uso.
- Non usate 'apparecchio se mostra danni visibili, se |l
gruppo lame o il coprilame risultano rotti.
- Non consentite che oggetti appuntiti vengano
a contatto con le lame durante 'uso.
- Non accendete I'apparecchio durante la pulizia
e la manutenzione.
- Mantenete le dita e le mani lontano dalle lame
durante la pulizia e la manutenzione.

Attenzione
- L'apparecchio & progettato solo per capi di vestiario.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips & conforme a tutti gli standard e alle norme relativi all'esposizione ai
campi elettromagnetici.

mm Modalita d’uso dell’apparecchio

Assicuratevi di lisciare il capo su una superficie piana. Non esercitate troppa pressione con
I'apparecchio sul capo. Non usate I'apparecchio sui ricami, sulle cerniere, sui bottoni e sui fili scuciti.

m Pulizia e manutenzion e 1
Spegnete sempre |'apparecchio e rimuovete le batterie prima della pulizia.

I T utela dell’anbien tc 1

Questo simbolo (Fig. 12) indica che non dovete gettare I'apparecchio tra i normali rifiuti
domestici. Eliminatelo presso un centro di raccolta ufficiale per gli apparecchi elettrici.
Il corretto smaltimento aiuta a preservare 'ambiente.

N Garanzia e assistenz a1

Per assistenza o informazioni, visitate il sito Web all'indirizzo www.philips.com/support oppure
leggete 'opuscolo della garanzia internazionale.

Nota: la garanzia non copre l'usura del gruppo lame.

NEDERLANDS

H Introductie

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Als u volledig wilt profiteren van de
ondersteuning die Philips biedt, registreer uw product dan op www.philips.com/welcome.

=mBelangrijk
Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u

het apparaat gaat gebruiken. Bewaar de gebruiksaanwijzing
om deze zo nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar

- Dompel het apparaat nooit in water.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

- Open de mesbeschermer niet en verwijder deze
niet tijdens gebruik.

- Gebruik het apparaat niet als het zichtbaar beschadigd
is of als de mesunit of mesbeschermer kapot is.

- Zorg ervoor dat er tijdens het gebruik geen scherpe
voorwerpen in contact komen met de messen.

- Schakel het apparaat niet in tijdens het schoonmaken
of wanneer u onderhoud uitvoert.

- Houd uw vingers en handen uit de buurt van de
messen tijdens het schoonmaken en onderhoud.

Let op
- Het apparaat is alleen bedoeld voor kledingstukken.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasbare richtlijnen en voorschriften met betrekking tot
blootstelling aan elektromagnetische velden.

 Het apparaat gebruile

Zorg ervoor dat het kledingstuk glad op een vlakke ondergrond ligt. Druk het apparaat niet te hard
op het kledingstuk. Gebruik het apparaat niet op borduurwerk, ritsen, knopen en losse draden.

' R einiging en onderho u I
Schakel het apparaat altijd uit en verwijder de batterijen voor u het apparaat schoonmaakt.
L _______________________________________________________|]

Dit symbool (afb. 12) betekent dat u het apparaat niet met het normale huisvuil mag
weggooien. Lever het in bij een officieel inzamelpunt voor elektrische apparaten. Een goede
afvalverwerking helpt het milieu te beschermen.

Hm Garantie en ondersteunin g

Als u informatie of ondersteuning nodig hebt, bezoek dan www.philips.com/support of lees het
‘worldwide guarantee’-vouwblad.

Opmerking: De garantie dekt geen slijtage van de mesunit.

PORTUGUES
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Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a Philips! Para tirar todo o partido da assisténcia
fornecida pela Philips, registe o seu produto em www.philips.com/welcome.

—Importante—
Leia cuidadosamente este manual do utilizador antes de
utilizar o aparelho e guarde-o para consultas futuras.

Perigo

- Nunca imerja o aparelho em dgua.

- As criangas nao podem brincar com o aparelho.

- Nao abra e retire a proteccao da lamina durante a
utilizacao.
Nao utilize o aparelho se este apresentar danos
visiveis nem se a lamina ou a protec¢ao da lamina
estiver partida.

- Nao deixe que objectos pontiagudos entrem em
contacto com as laminas durante a utilizacdo.

- Nao ligue o aparelho ao efectuar a limpeza
e a manutencao.

- Mantenha os seus dedos e a sua mao afastados das
laminas durante a limpeza e a manutencao.

Cuidado
- O aparelho destina-se apenas a pecas de roupa.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho Philips cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis relativos a exposicao a
campos electromagnéticos.

 Utilizar o apar-e|h o

Assegure-se de que alisa a pega de roupa sobre uma superficie plana. Nao pressione demasiado o
aparelho sobre a peca de roupa. Ndo utilize o aparelho em bordados, fechos de correr, botdes e
fios soltos.

N Limpeza e manuten g2 o N
Desligue sempre o aparelho e retire as pilhas antes de o limpar.

I M ei o am bien t

Este simbolo (Fig. 12) significa que ndo deve eliminar o aparelho com os residuos domésticos
normais. Coloque-o num ponto de recolha oficial para aparelhos eléctricos.
A eliminagdo correcta ajuda a proteger o ambiente.

I Garantia e assistén cia S

Se precisar de informacdes ou assisténcia, visite www.philips.com/support ou leia o folheto da
garantia mundial em separado.

Nota: A garantia ndo abrange o desgaste normal da ldmina.

TURKCE

I G i
Uriiniimiizt satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek icin Gtfen Griintintizt su adresten kaydedin: www.philips.com/welcome.

== Onemli
Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun
ve gelecekte de basvurmak Uzere saklayin.

Tehlike
- Asla cihaz suya batirmayin.
- Cocuklar cihazla oynamamalidir.
- Kullanim sirasinda bicak muhafazasini agmayin
ve ¢ikarmayin.
- Gozle gorillr bir hasar varsa veya bicak Unitesi
ya da bicak muhafazasi kirlmissa cihazi kullanmayin.
- Kullanim sirasinda bigaklarin sivri nesnelere temas
etmesini onleyin.
- Temizlik ve bakim sirasinda cihazi calistirmayin.
- Temizlik ve bakim sirasinda parmaklarinizi ve elinizi
bicaklardan uzak tutun.

Dikkat
- Cihaz sadece giysiler icin tasarlanmistir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
duizenlemelere uygundur.

I Cihazin kel 1 1 15—

Giysiyi duz bir ylzeye yaydiginizdan emin olun. Cihaz, giysinin tzerine ¢ok bastirmayin. Cihazi isleme,
fermuar, diigme ve gevsek ipliklerde kullanmayin.

I T emizlik ve bl |
Cihazi temizlemeden &nce mutlaka kapatin ve pillerini gikarin.

I C v -

Bu simge (Sek. 12) cihazi normal evsel atiklarla birlikte atmamaniz gerektigini gésterir. Cihaz,
elektrikli cihazlar igin resmi toplama noktasina teslim edin. Atma isleminin dogru sekilde
yapilmasi ¢evrenin korunmasina yardimci olur. AEEE Y&netmeligine Uygundur.

I Garanti ve dest.e |«
Bilgi veya destege ihtiya¢ duyarsaniz, litfen www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
diinya ¢apinda garanti kitapgigini okuyun.

Dikkat: Garanti, bicak iinitesinin asinma ve yipranmasini kapsamaz.



